salvedad de que el tridngulo discurso-
cognicién-sociedad es un rétulo, un li-
mite que se ha impuesto él mismo.

Este trabajo de T. van Dijk, como
el que le sigue: “El andlisis crftico del dis-
curso como método para la investigacién
en ciencias sociales” de Norman Fair-
clough, aparecen como los desarrollos
mds did4cticos de la perspectiva del Ani-
lisis Critico del Discurso.

Fairclough manifiesta que el obje-
to de su investigacién se centra en las ca-
racterfsticas de aparicién del lenguaje en
el nuevo capitalismo. Considera al ACD
mds que un método, una perspectiva
tedrica que deberfa entablar una relacién
transdisciplinar con otras teorfas y méto-
dos sociales. Ubica al ACD como un
momento de las pricticas sociales, desde
una perspectiva semidtica inescindible
de los procesos sociales materiales.

El dltimo articulo del volumen
pertenece a Ron Scollon y se titula “Ac-
Cién y texto: para una comprensién
conjunta del lugar del texto en la (In-
ter)accién social, el anilisis mediato del
discurso y el problema de la accién
social”.

Scollon parte de la afirmacién de
que en la actualidad “los problemas so-
ciales estdn inextricablemente vincula-
dos a los textos” ya que todas las proble-
mdticas sociales —el desempleo, las gue-
rras, las identidades nacionales, el sexo
seguro, la lucha contra la drogadiccién,
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erc.— se expresan a través de discursos
publicos y privados.

El autor define al ACD como “un
programa de andlisis social que analiza
criticamente el discurso —es decir, el len-
guaje en uso— como un medio para abor-
dar los problemas del cambio social” y
sostiene que esta cofriente presenta in-
convenientes para vincular los discursos
a las acciones sociales. Scollon propone
un programa alternativo: el Andlisis Me-
diato del Discurso (AMD) que, segtin su
opinién, se centra mds en la accién social
que en el discurso.

El artfculo de Scollon concluye se-
fialando los supuestos metodoldgicos del
programa propuesto y las 4reas de aplica-
cién del mismo.

Las referencias bibliogréficas que
se encuentran al final del volumen se
complementan con los apartados “Para
seguir leyendo” que figuran al final de
cada uno de los siete trabajos compila-
dos. La obra contiene también un fndice
analftico.

Consideramos que la importancia
de este libro radica en que recoge contri-
buciones de los principales teéricos del
ACD y muestra, a través de los siete tra-
bajos seleccionados, las distintas pers-
pectivas de abordaje y su aplicacién a
discursos concretos, situados ideolégica
e histéricamente.

Graciela E. Alvarez

PaoLo FaBeRri

SEGNI DEL TEMPO. LESSICO E DIALOGHI POLITICAMENTE SCORRETTI. PARTE |, LESSICO.
Rimini: Guaraldi, 2003, 220 pp. ISBN 88-8049-186-5.

En Segni del tempo, Paolo Fabbri,
recorre una serie de vocablos que de al-
guna manera sintetizan nuestra atmésfe-
ra cultural, nuestro sentido comun,
nuestros pequefios consensos de fin de
siglo. A esta primera edicién compuesta
por el léxico, le seguird una segunda
donde abordard los didlogos, realizados
en diversas lenguas y con distintos inter-
locutores. El contenido de ambos tomos,
léxico y didlogos, tiene su origen en la co-
lumna que el autor posee, desde hace un
tiempo, en L'Uniti con el titulo de “Pa-
role, parole, parole”. El resultado, com-
pilado en estos dos tomos, son 92 voca-
blos y una veintena de didlogos.

Estas voces que se recortan del
fondo, continuo e informe, en que se de-
sarrolla nuestra vida cotidiana, adquie-
ren en la pluma de Fabbri un sentido
preciso y nuevo, tan nuevo que, a veces,
su significacién necesita de ciertos neo-
logismos, de cierta distancia sobre el len-
guaje cotidiano, asociado al presente.
Como sefiala el autor, al reflexionar so-
bre estas palabras, el presente se transfor-
ma en un “tiempo singular, en el cual
coincide la instancia puntual y la conti-
nuidad de la duracién... tiempo de de-
tencién y de pausa entre el pasado y el
futuro”.

Se hace necesaria también cierta
mirada extraviada, que permita ver con
otros ojos lo que el sistema obliga, defi-
ne, recorta. “Préctica del sentido que ha-
ce de la lengua no un sistema de ajedrez,

sujeto a una légica, sino un organismo
viviente para experimentar como una
ecologfa...”

Este pasaje de la palabra al didlo-
go, del signo al discurso, rememora el

camino que ha tomado la semidtica en

las dltimas décadas, en esa senda, el au-
tor prefiere ubicar la lengua; “entre el vi-
vero de la proliferacién incontrolada y el
orden sin vida del herbario... la lengua es
un jardin”.

Al definir estas voces, al aportar
una mirada nueva sobre el “sentido co-
mun” que recubre a estas palabras “pol{-
ticamente correctas” se hace necesaria la
utilizacién de nuevos vocablos, neologis-
mos, que no forman parte del léxico ana-
lizado, del diccionario, sino que son al-
gunos de los términos utilizados para
explicarlas: flores exéticas del jardin de la
lengua, ya no del herbario.

Algunas de ellas: atendiere, agnos-
ticare, centremista, cattolaico, devolu-
zionario, fattoide, genuflessibilitd, iper-
calisse, pacifondaio, repubblicitd,

El tono del libro es irénico, refle-
xivo, fuertemente critico de los clichés
que alimentan la “sociedad global”. Se
nota la marca de la crénica: el modo
ameno y la prosa 4gil denota répidamen-
te al lector la genealogfa de estas “voces™.
Su origen periodfstico estd fuertemente
anclado en el “presente” y el tono que
adquieren da cuenta del “ambiente”,
tanto del autor como del medio donde
originalmente fueron publicadas. Al vol-
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verse libro y desprenderse de ese clima,
pueden cargarse, no obstante, de cierta
amenidad para un lector més distante
como el nuestro.

De todos modos, la edicién italia-
na (la dnica, por el momento) mantiene
la frescura inicial, espontaneidad que di-
ficilmente pueda ser conservada en otras
versiones no italianas, donde la interven-
cién del editor y/o del traductor serdn
indispensables para hurgar en cada idio-
ma (y en cada pafs) el léxico “polftica-
mente cotrecto” utilizado como tema y
objeto de este primer tomo.

Al estar esas voces que el autor fue
seleccionando, tan atadas a la lengua en
movimiento, en continuo cambio, y al
caricter local, regional o nacional de esos
giros, de esas entonaciones, hacen com-
plejo el traslado a otro espacio cultural,
idiomdtico y temporal.

También es cierto que muchas
costumbres del mundo contempordneo
exceden largamente el 4mbito cultural
italiano. Ese es el caso de algunas voces
que contiene el léxico. Las reflexiones
asociadas al término AGENDA son un
buen ejemplo de los usos a los que la cul-
tura global nos tiene acostumbrados y
que la astucia del autor no perdona.

El vocablo AGENDA es uno de
los més cargados de humor. Una cola en
una librerfa de provincia lo lleva a pen-
sar, irénicamente, que el fin del libro pa-
rece anunciar, antes que el triunfo de la
PC, del hipertexto o de Internet, la mul-
tiplicacién de un nuevo tipo de produc-
to editorial: la agenda. Género literario
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cercano al diario, la bitdcora o la auto-
biograffa... la agenda constituye “una
pequefia ceremonia fntima [...] un mo-
do de entrar en comunicacién consigo
mismo. .. es un texto miltiple con diver-
sas ‘formas breves’ —apuntes, bosquejos,
fragmentos, direcciones, memos tacha-
dos,...”.

Por otra parte, la agenda al traer
informacién impresa, preformateada y
tematizada: mdximas, citas..., la agenda
muestra la estética de la época, su cardc-
ter fragmentario y cool. Dicho de modo
mds preciso: “la agenda es deconstruida,
minimalista, pulp, quizds posmoderna”.

La agenda para Fabbri funciona
como un operador temporal: se progra-
ma el futuro desde el presente. El mafia-
na se retrotrae al hoy, se da cadencia,
ritmo, una prosodia a la vida, es como
la gramdtica que da ritmo al léxico (a la
palabra). Quiz4 por eso muchas agendas
contienen informacién astrolégica: para
usar la agenda se necesita conocer el
destino.

Finalmente, para el autor, la agen-
da se muestra como una “prétesis que
sintetiza todo nuestro saber y nuestro
deber”, una suerte de constriccién sobre
nuestro modo de estar en el mundo.

A medio camino entre las Mitolo-
gfas barthesianas y un diario {ntimo, Seg-
ni del tempo es la agenda que un semié-
logo ldcido y preciso como Fabbri puede
completar cada vez que sus ojos se posan
sobre lo cotidiano.

Luis Baggiolini

MaRria TEresa DaLmasso (ep.)

Ficuras DE MUJER. GENERO Y DISCURSO sociaL. Cérdoba, CEA-ICALA, 2001, 247

pags. ISBN: 987-98952-0-7.
Cuerpos/corpus textuales

Este libro, cuya edicién ha sido
posible gracias al apoyo de ICALA (In-
tercambio Cultural Alemdn-Latinoame-
ricano), recoge los resultados de una
propuesta de investigacién que, bajo la
direccién de Marfa Teresa Dalmasso, se
desarrolla en Cérdoba desde hace varios
afios con un trabajo sostenido y en fran-
co crecimiento.

Como el subtitulo lo indica, el eje
teérico desde el cual se trabaja plantea
las relaciones entre género y discurso, lo
cual implica articular problemas debati-
dos desde diversas perspectivas en dife-
rentes estadios de los estudios acerca de
la identidad femenina, cuerpos y subjeti-
vidades y su construccién discursiva.

As{ como la distincién cldsica en-
tre lo que es literatura y lo que no es de-
j6 de lado las variaciones de los discursos
a lo largo de la historia, también los es-
tudios centrados en el biografismo o los
acontecimientos del mundo social y po-
lftico difuminaron la reflexién sobre las
problemdticas genéricas centrando su
mirada en la caracterizacién de una
“imagen” de mujer de raigambre esen-
cialista.

Entre estas dos tendencias extre-
mas reconocemos toda una gama de es-
tudios y de intentos por articular las re-
laciones del género con los discursos por
una parte, y por la otra, por pensar una
perspectiva interdisciplinaria que aborde

la construccién de las “figuras de muje-
res’ como epifenémeno de aconteci-
mientos histérico-sociales.

A lo largo de estas reflexiones las
autoras se detienen en la problemdtica
del género desde el marco conceptual de
la sociosemiética, entendiendo que hay
maltiples discursos acerca del género (li-
terarios, politicos, pedagégicos, folkl6ri-
cos, religiosos, cinematogrificos)que
circulan en un “estado dado de socie-
dad” y, por lo tanto, estdn definidos por
coordenadas culturales.

Segin lo manifestado por Dal-
masso y Ferrero en la “Introduccién” de
este libro, la sociosemiética supone

una concepcién global, interactiva y
dindmica de la discursividad social, asf
como una visién panordmica y abier-
ta, “desclausurada” de los diversos

campos discursivos... (p.15)

Es decir, propone partir de un in-
ventario historizado del corpus para de-
rivar en un andlisis institucional y dis-
cursivo de las practicas y de los sujetos,
de los paradigmas, las poéticas y las poli-
ticas de lo cultural o lo social.

Segtin lo conciben las investigado-
ras en los articulos contenidos en este li-
bro, se trata de estudiar las “figuras de
mujer” en, al menos, cuatro aspectos:

1) la emergencia de un conjunto
de précticas y discursos que hablan de la
mujer como “ser ideolégico”;
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